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B coBpemeHHOM MHpe Ba)XKHOCTH SI3bIKa MEKHAIIMOHAJIBLHOTO OOIICHHS HEOC-
OpHUMa, MMOCKOJIbKY UMEHHO SI3bIK BBICTYIIAET CBA3YIOIIEM 3BEHOM HE TOJBKO MEXKIY
ATHUYECKUMH TPYIIIaMH BHYTPU OJIHOI'O TOCYJAPCTBEHHOTO MPOCTPAHCTBA, HO U Me-
Ky HApOJaMH U CTpaHaMu B Mupe. OTHUM U3 TaKUX SI3bIKOB-TIOCPETHUKOB SIBJISIETCS
pycckuit s3bIK. Poccusi, kak ucTopuyeckasi poJinHa, Haubosee 3auHTEPECOBaHA B CO-
XPAaHEHNN U NAIBHEMIIEM PACIPOCTPAHEHUN MMO3ULUNA PYCCKOTO SA3bIKAa BBUAY TOTO,
YTO €ro ynoTpediieHne cnocoOOCTBYET YCUIIEHUIO MO3UIUI U CO3/IaHUI0 TO3UTUBHOTO
MMHUJKa CTpaHbl 32 pyOeKoM, NMO3BOJISET BBICTPAUBATh APYXKECKHM AMAIOT C MapT-
Hepamu. B crarbe mokazaHO COBPEMEHHOE COCTOSIHUE PYCCKOTO si3bIKa B PecnyOmnmke
Kazaxcran. ABTOpBI OTMEUAIOT, C OJTHOM CTOPOHBI, HAIMYNE NMPOYHOU HOPMATUBHO-
MPAaBOBOM OCHOBBI PA3BUTHS A3BIKOBOM MOJUTUKHU B KazaxcraHe, TEMOHCTPUPYIOT €€
MTOCTOSIHHOE Pa3BUTHUE, & C APYrOod CTOPOHBI, MOKA3bIBAIOT 03a00YEHHOCTh PYCCKUX
COOTEUYECTBEHHUKOB, IPOKUBAIOIIUX B PECIyOIMKE U BBICKA3bIBAIOLIMX CBOM OIace-
HUS 110 TIOBOAY psifia HOBaluil pykoBozcTBa Ka3axcrana.

KiaroueBsble ci1oBa: pYCCKI/If/’I SA3BIK, Ka3aXCKUM A3BIK; A3BIKOBAA ITOJIMTHKA, IroCyaap-
CTBEHHBIM A3BIK, A3BIK MCXKXHAIITMOHAJIBHOIO O6HI€HI/IH.
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Beeaenue. [locne pacmaga CCCP 3a npenenamu rpaHull HCTOpUYE-
CKOW POAMHBI OCTAJIIOCH MPOXKUBATH OKOJIO 35 MIIH POCCHUUCKUX COOTEYE-
CTBEHHHMKOB, B TOM 4Hcie U Ha Tepputopun Pecnyonuku Kazaxcran. Co-
OT€YECTBEHHUKAM, KOTOPHIM B OOJIBIIMHCTBE CBOEM MPUXOJUTCS CTAIKHU-
BaTbCsl C CEPbE3HBIMU MPOOJIEMaMHU B TOCYJApPCTBAaX CBOETO MPOKUBAHMS,
OYEHb Ba)XHO PACCUUTHIBATh HA PEAIBHYIO MOJIJIEPKKY CO CTOPOHBI HE
TOJIBKO (PeAEepaAIbHBIX, HO U PETMOHAJIBHBIX BiacTed. B cBs3M ¢ 3TUM BO3-
HUKAeT HEOOXOJAMMOCTh NPOBEACHUS MHOTOYPOBHEBOTO KOMILJIEKCHOTO
aHanuza cotpyaHudectBa Poccuiickoii @enepanuu u Pecniyonuku Kazax-
CTaH B cdepe MOAACPKKA COOTEUECTBEHHUKOB 3a pyOexxoM. OHON U3 Ta-
KUX TPoO0JIeM, K KOTOPbIM TpeOyeTcsl MOCTOSSHHOE BHUMaHUE O(UIUab-
HOM MOCKBBI, SIBJISIETCA MPOOIEMa PYCCKOTO S3bIKA.
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O0630p auTeparypsl no Teme. CTeneHb HAy4YHOU pa3pabOTaHHOCTH
JaHHOM MPOOIEMbl OTHOCUTENIBHO HE BeNMKa. ECTh OT/IeNbHbBIE TPY/IBI POC-
CUMCKHMX U Ka3aXCTAHCKUX CHENHAIUCTOB, OJITHAKO B HUX M3ydyacMash HAMHU
chepa paccmaTpuBaeTCsl Kak dSJEMEHT pPa3BUTHUS MOCTCOBETCKOTO MPO-
CTpaHCTBA B 1eJIOM uiu LlenTpanbHON A3nK B Y4aCTHOCTH.

[To »TO# MpUUKHE HA CETOAHSALIHUMN JEHb PA0OT, KOTOPHIC HAMIPSAMYIO
CBSI3aHbl C HCCJIENOBAHUEM IIOJIOKEHHUS PYCCKOTO S3bIKA M OTHOLIEHHUM
Poccuu u Kazaxcrana B 0051acTy MOAACPKKH COOTEUECTBEHHUKOB, MPOXKH--
BaIOIIMX B pecnyOJIMKe, HE MHOTO.

Cpenu aBTOpPOB, YbM PAOOTHI MOCBSIIEHBI COXPAHEHUIO PYCCKOTO
A3bIKA KaK CPEACTBA MEXKYJIBTYPHOI'O M MOJUTUYECKOTO Auanora B Kazax-
CTaHe, CTOUT BhLAEAUTH A. JI. ApecbbeBal, K. II. Bopnnmoneuz, 0. T. Ky-
poBckyto®, M. A. JIuxauesa®, O. b. Momnogosa® u ap., a tawxke C. ®. Bu-
tuTHeBa, I'. I'. Jlo3y, A. 1. ITanoBa u O. B. UubucoBa U ux KOJUIEKTUBHBIN
pyn’.

MeTtoabl uccienopanus. C METOAO0JIOTUYECKON TOUKH 3PEHUS JaH-
HOE HCCJIEIOBAHUE HOCHUT MEXIUCLUIUIMHAPHBIA XapaKTep U HAXOIUTCS
Ha CTBIKE COI[MOJIOTHH, STHOJOTUHA U TOJUTOJIOTUU. YUUTHIBAS 3TO, aBTO-
paMM KCIOJIb30BAJIMCh MPUEMBbI U METOIbI Kak 0a30BOr0 OOIIEHAYYHOTO
XapakTepa, TaK U OPUCHTHUPOBAHHBIE HA MPOPUIBLHOE PACCMOTPEHHE 00b-
€KTa UCCIICIOBAaHMUS.

OCHOBOM TOCHYKHWJIO COYETAHUE HWCTOPUYECKOTO, CUCTEMHOTO, CH-
HEPreTUYECKOTr0 U MHCTUTYLIMOHAIIBHOTO METOAO0B. B 11€710M aBTOpHI Onu-
paliiCh HA IIKOJY KOHCTPYKTHUBHA3MA B MEKIYHAPOJIHBIX OTHOIICHUSX, MO-
CKOJIbKY MMEHHO C TOYKH 3PEHHS JAHHOTO IMOJIXOJa PAacCMaTPUBAIOTCS
OCHOBHBIE CIOXETHI, CBSI3aHHBIE C JUACIOpaMH (B YAaCTHOCTH, KYJIbTypa,
SI3bIK U PEJIATHS).

! Apegpves A. JI. CoBpeMeHHOE COCTOSHHE M TCHACHIMH PACIPOCTPAHEHHS PYCCKOTO S3bIKA B MH-
ge : Hayd. u31. / mox pen. akaf. . B. Ocumnosa. M. : UCIIN PAH, 2017. 320 c.

bopuwnoney K. Il. Pycckuit s3p1k B lleHTpansno-Asuarckom peruone // BectH. MTTUMO(Y).
Cep. «Mexnaynap. otHomeHus». 2014. Ne 2(35). T. 2. C. 63-70.

Kyposckaa FKO. I'. SI3pIkOoBas MOJMUTHKA B CTpaHaxX MOCTCOBETCKOTO MPOCTPAHCTBA: CPaBH.-
comnocra. aHanus // BectH. BI'Y. Cep. «®unonorus». 2015. Ne 1. C. 16-24.
4 Jluxaues M. A. CoBpeMeHHOE HalmoHaMCcTHUeCKoe ABmxkeHne Kaszaxcrana // TIpoGiems! Harmo-
HanbHOU cTpaterun. 2017. Ne 1(40). C. 128-146.
> Monodos O. B. Pycckuii s3Ik Kak MHCTPYMEHT HCHOJIb30BAHUS «MSTKOW CUJIBI» B cTpaHax LleH-
TpanbHOH A3uu // uckypce-ITu. 2017. Ne 1(23). C. 93-100.
® Poccmiickast (pycckast) auacriopa B GimmkHeM 3apy6esxse / C. @. Bumumnes, I'. I'. Jlosa, A. 1. Ila-
nos, O. B. Yubucos. M. : Ditgoc, 2010. 296 c.

25



PesyabTatsl ucciaenoBanmus. CoriacHo neictByromeit Konuenumm
BHeIIHe#l monutuku Poccuu’ OgHUM U3 MIPUOPUTETHBIX HAIMPABICHUMN
BHEIIHEMNOJUTUYECKOTO Kypca HAIIE€d CTPaHbl BBICTYIAECT PA3BUTHE €€
«MATKOM CHJIBDY, KJIIOUYEBBIM UHCTPYMEHTOM KOTOPOM SIBIIAETCA PYCCKHM
a3bIK. 110 mocmeHUM TaHHBIM, 1O PACHPOCTPAHEHHOCTH B MUPE PYCCKUU
A3bIK HaXOJWUTCS Ha 8-M MecTe: nmpumeHsercs B 19 crTpaHax, aBusercs
ponHbM Wit 154 muH yen. u BTOopbiM — miist 113 miH gen.?, a Tawke BbI-
CTyHaeT OJHUM M3 O(PUIIMATIBHBIX WM PA00YMX SI3BIKOB MEXKIYHAPOIHBIX
OpTraHu3aLui.

Oco0oe BHUMaHHE yACHSACTCS TPATUIIMOHHOW 30HE POCCHUHCKOIO
BIIUSIHUSI — IMIOCTCOBETCKOMY MPOCTPAHCTBY, MTOCKOJIBKY MMEHHO 3]IECH 10
CUX MOp MPOXKUBAET HAHOOJbIIIEE KOJIMYECTBO PYCCKOS3BIYHBIX MPEACTA-
Butenen. OnHako eciu k MomeHTy pacnajga CCCP pyccKuM SI3bIKOM Bila-
neno okosno 312 muH yen. [2, €. 115] mo Bcemy Mupy, TO HA CETOIHALIHUN
JCHb WX YHUCIIO COKpaTHioCch moutd Ha 15 % [7, . 94] (267 muH ye.).
CBs3aHO 3TO, MPEXJAE BCEro, ¢ MPOBOJAUMON IMOJHUTUKOM B PAJIE CTpaH
OJIM>KHETO 3apyO0ekKbs, HAITPABJIICHHON HAa BHEIPEHUE HAITMOHATIBLHOTO SI3bI-
Ka BO Bce c(epbl )KU3HENEATEIbHOCTU U BBIBEJICHUE €r0 Ha JTUAUPYIOIIHE
MO3UIUH, YTO HEMUHYEMO MPUBOJUT K BBHITECHEHUIO (ITyCTh M YaCTHUYHO)
PYCCKOTro U3 00UX0/a U MaJICHUI0 UHTEPECA Y MOJIOIEKH K €r0 U3YUEHHUIO.

Kazaxcran — ojHa U3 HEMHOTHX MMOCTCOBETCKUX CTPaH, TI€ PYCCKHUI
S3bIK 3aHUMAET 0CO00E€ MECTO B COIMAJIBHOM, MOJUTUUECKOM, OOIIECTBEH-
HOM U KyJIbTYpHOU cepax Ku3HU. Tak yXK CIOKHIOCh HCTOPUUECKHU, YTO
Kazaxcran cran B cnoxnbie 1 Coerckoro Coro3a rogsl NpUCTAHUILIEM
JUISL MHOTHX COCJIAHHBIX HapOJOB M HAIIMOHAJIBHOCTEW — KOPEHWIIEB, HEM-
IIEB, YECUCHIIEB U MHTYIIEH, a SI3bIKOM MEXHAIIMOHAIBHOIO OOIIECHUS CTall
PYCCKHH SI3bIK. DTO OJIHA U3 MPUYUH OBICTPOTO PACITPOCTPAHEHUS PYCCKO-
ro SI3bIKA.

Hpyras npuunHa — nenuHa. OCBOCHUE LIEIUHHBIX U 3aJICKHBIX 3€-
Menb Ha tepputopun Kaszaxcrana, mpue3sl pyCCKOTOBOPSIIMX MOJIOJBIX
IIETUHHUKOB cO BceX KOHIIOB CoBerckoro Coro3a Takke CIoCOOCTBOBA
OBICTPOMY PaCHpPOCTPAHEHUIO PYCCKOTO SI3bIKa CPEAN OCHOBHOW MACCHI
HACEJICHUSI CEBEPHBIX U LICHTPAJIbHBIX PAaOHOB CTPAHBI.

" 06 yrBepxkaeHnn Konuennuu BHemHel nonutuku Poccuiickoit ®enepannn : ykas [Ipesnnenra
Poc. ®enpeparuu ot 30.11.2016 Ne 640 // Tapant [Dnexrponnsiii pecype]. URL : https://www.ga
rant.ru/products/ipo/prime/doc/71452062 (nata obpamenus : 18.04.2019).
® What are the top 200 most spoken languages? // Ethnologue [Electronic recourse]. URL :
https://www.ethnologue.com/statistics/size (accessed : 28.10.2019).
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Ceroans B Kazaxcrane pycckuil si3pIK MO-TIPEKHEMY BOCTpEOOBaH U
aKTUBEH B yHOTpeOJICHUHU.

[IpoBo3rnaiieHre HE3aBUCUMOCTH CJIENaI0 BO3MOXKHOU pa3pabOTKy
roCy/IapCTBEHHO-IIPABOBBIX ACIEKTOB PETrYJIHPOBAHUS ITHOS3BIKOBOM CH-
Tyalluu B pecyOJInKe.

C aT1oii 11enbio ObLT pa3paboTaH MENbld psii TPaBOBBIX JOKYMEHTOB,
KOTOpBIE JIETJIM B OCHOBY HOBOM SI3BIKOBOM MOJIUTUKHU. K uX ynciy ciemy-
et otHecTH Koncrurynuto Pecniyonuku Kazaxcran (1995 r.), B cT. 7 KOTO-
pOil POBO3IJIAIIEHO, YTO PYCCKHUM SI3bIK 00JIaJjaeT CTaTtycoM OduIuab-
HOTO s3blKa°. UTO MOHMMAETCS MOJ NAHHBIM CTaTyCOM, TOTJa *e ObLIO
pa3bsicHeHO B oOpanieHuu npesugeHta Kazaxcrana. H. A. Hazap6aeB yka-
3aJ1 Ha TO, YTO Ka3axXCKUW W PYCCKHUH SI3BIKU B TOCYJAapCTBEHHOH cdepe
NPUMEHSIOTCS B OJMHAKOBOW CTENEHH, BHE 3aBUCUMOCTH OT KaKUX OBl TO
HU OBLIO 0OCTOSTENIBCTB.

Takxe cnegyer oTMETUTh 3aKOHBI O si3bIKax (22.09.1989 r. u 11.06.
1997 r.). [locnegnuii 3akpenui MOJOXKEHUE 00 YMOTPEOJICHUH PYCCKOTO
A3bIKa HapaBHE C Ka3aXCKUM B FOCYJAapCTBEHHBIX OpraHax. 9TO 03HAYalo,
YTO OTHBIHE OH MOYKET UCIIOJIL30BATHCS B JICIOMPOU3BOACTBE, CYAOMPOU3-
BOJICTBE M IIPABOOXPAHUTEIbHBIX OpPTraHax.

Baxnyto ponp ceirpanu Konuenuusi s3pikoBoil monautuku (4.11.
1996 r.) u Konueniusi pa3BUTHsl MOJUSI3bIYHOTO oOpazoBanus (2012 r.).
Baknelmmm JOKYMEHTOM, Ha JECSATUIECTHE ONMPEACIUBIINM CTPATETHUIO,
IPUOPUTETHI U OCHOBHBIC HAIIPABIICHUS SI3bIKOBOM MOJIMTUKH, cTana ['ocy-
JapCTBEHHAs MporpaMma pa3BUTUS U (PYHKIIMOHUPOBAHMUS S3bIKOB B Pec-
nyonnke Kazaxcran va 2001-2010 rr.

Ceituac peanusyetrcsa l'ocynapcTBeHHasl Mporpamma pa3BUTUS U
¢yHkuronnpoBanus s36IkoB B Kazaxcrane Ha 2011-2020 rr. Ee riaBHoi
1eJIbI0 0003HAYEHO MPOBEJICHUE COTJIACOBAHHOM SI3BIKOBOM MOJUTUKH, KO-
TOpasi 3aKJII0YaeTCs B OOCCIIEUCHUH BCEOOBEMITIONIETO (PYHKIIMOHUPOBA-
HUS Ka3aXCKOTO SI3bIKa MPU OJHOBPEMEHHOM COXPAHEHUU SI3BIKOB THUYE-
CKUX MEHBIIMHCTB, MPOXKUBAIOIINX HA TEPPUTOPUH PECITYOIUKHU.

SI3pIKOBas MOJUTHUKA CTajla HEOTHEMIIEMOM YacThIO HAIIMOHAJILHOU
MOJIMTUKHU. DTO TIPEIONPEASTUIIO e TaIbHEeHIee pa3BUTHE IO TPEM CTpa-
TETUYECKUM HAIPaBJICHUSIM: paclIUpeHue cPep ynoTpeOseHUuss 1 KOMMY-

° Koncturymus Pecnyonuku Kazaxcran: mpunsta Ha pecit. pedepenayme 30 aBr. 1995 r. (c u3m. u
nom. o cocrostauio Ha 10.03.2017 r.) // Odun. caiit [Ipesunenta Pecn. Kazaxcran [D1eKTpoHHBIN
pecype]. URL : http://www.akorda.kz/ru/official documents/constitution (mara oOpamenus : 18.
04.2019).
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HUKATUBHBIX (DYHKIUMN rOCYyAapCTBEHHOTO (Ka3aXCKOTO) A3bIKa, COXpaHe-
Hue (QYHKIIMH PYCCKOTO sI3bIKa U pa3BUTHE IPYTHX s3bIKOB KazaxcraHa.

PycckoMmy sI3bIKy Kak HauOoJjee pacnpoCTPaHEHHOMY B COIMOKYJIb-
TYPHOM MPOCTPAHCTBE MYJBTHUKYJIBTYPHOT'O OOIIECTBA OTBOJIUTCS POJb
KOHCOJIUIUPYIONIETO (paKkTopa, CioCOOHOTO 00bEAMHUTD BCE 3THOCHI. JIIs
JIMHTBOKYJIbTYPHOM CUTyallUM TEKYIIIETO BPEMEHU €CTECTBEHHO Pa3BUTHE
Ka3aXCKO-PYCCKOTO OWMJIMHIBU3Ma, MPOSBIISIONIETOCS B pa3HbIX cdepax
KOMMYHUKAaIUH.

B Hnacrosmee Bpems B KazaxcraHe pycCKHl A3bIK MHO-TIPEKHEMY
CIIY>KUT S3bIKOM MEXKHAIIMOHAIBHOTO OOIIEHMS, HA ABYX SI3bIKaX BEHAYTCS
TEJIEBU3MOHHOE BEIIAHUE W PAAUOTPAHCISALINM, BBIXOAAT MEYATHBIE M37a-
HUS Ha PYCCKOM SI3bIKE.

Pycckuii si3bIK Ba)KE€H JJIsI YUEHBIX, TaK Kak B Poccuu 3HAYUTENBHO
paHbllle TEPEBOJATCS TPYJAbl COBPEMEHHBIX 3alaJHbIX U BOCTOYHBIX HC-
clIeJIoBaTeJIEN.

BbIipocino mokoJeHHe pyCCKOS3BIYHBIX Ka3aXCKUX MUcCATeNed W To-
3TOB. B 3TOM €CTh MHOTO MOJI0KUTEIbHBIX MOMEHTOB.

Bo-nepBriX, TBOPUYECTBO PYCCKOSI3BIUHBIX Ka3aXCKUX aBTOPOB HAXO-
auT OoJiee MIMPOKYIO ayJAUTOPUIO YUTATENed U KPUTHKOB, & BO-BTOPBIX,
MMEHHO YE€pe3 PYCCKHI A3bIK OCYIIECTBIIAECTCS MEPEBOJ] UX MTPOU3BEACHUM
Ha S3BIKK HAPOJIOB MUPA.

OcraHoBuMcCsT TOAPOOHEE HA AHAJINU3E HCMOJb30BAHUS PYCCKOTO
a3bIka B 00pa3oBarenbHOM chepe Kazaxcrane.

Pycckuii si3bIK B peciyOIuKe SIBISETCS 00S3aTeIbHOM 4acThiO €U-
HOTO TOCYJAapCTBEHHOTO OOpa3oBaTENbHOTO CTaHAapTa. PYyCCKUN SI3BIK
(GYHKIIMOHUPYET B JIBYX PA3JIUYHBIX IO ILIEJISIM, MaclTadaM U CTPYKTYype
CEKTOpax:

— PYCCKHUH SI3bIK B 00pa30BaTEIbHBIX YUPEKICHUAX BCEX THUIIOB U
YPOBHEMN KaK sI3bIK O0yYEHUS: B IITKOJIAX C PYCCKUM SI3BIKOM OOy4eHUs, Ha
«PYCCKHUX» OTIEICHUSIX CPETHUX CICIHATbHBIX U BBICIINX YUYCOHBIX 3aBe-
JCHUHN, B MarucTparype, JOKTOPaHTYpE;

— PYCCKHH f3BIK B 00pa30BaTEIbHBIX YUPEKICHHUSIX BCEX THUIIOB Kak
npeaMeT U3yYCHHUS: BTOPOM (HEPOMHOM) SI3BIK IS IIKOJ C HEPYCCKUM
A3bIKOM OOYYEHMS; NJI1 Ka3aXCKUX OTIEICHUU CPEAHUX CICIUabHbIX,
BBICIIIUX YYCOHBIX 3aBEJCHUN; KaK MHOCTPAHHBIN ISl Ka3aX0B-OpaJIMaHOB,
KUBIINX JIUTEIbHOE Bpemsi B Mouronnu, Kutae v mpuOBIBIINX HA UCTO-
PUYECKYIO POAMHY, a TAKXKE JJISI TPaK/iaH 3apyOeKHBIX CTpaH.
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Pycckuii 5361k B Kazaxcrane — 3T0 S3bIK O0y4YEHUS U SI3BIK MPETo/ia-
BaHUSl BO BCEX THUIIAX IIKOJ: Ka3aXCKHX, PYCCKUX, HAIMOHAIBHBIX, CME-
IIaHHBIX; KOMIUIEKTHBIX U MaJOKOMIUIEKTHBIX, TOCYJaPCTBEHHBIX M YacCT-
HbIX U JIp. [Ipr 3TOM KOJIMYECTBO 4acOB, OTBOJMMOE Ha U3YYEHUE PYCCKO-
IO SI3bIKA B IIKOJAaX C Ka3aXCKUM SI3bIKOM OOy4YEHHMsI, OTMHAKOBO C KOJINYe-
CTBOM YacCOB MO Ka3aXCKOMY SI3bIKY B IIIKOJIaX C PYCCKUM SI3bIKOM O0y4e-
HUSL.

Pycckuil s3Ik M3y4daeTcs BO BCEX CPEIHHMX 0O0Ieo0pa3oBaTeIbHbIX
YUPEKICHUAX HE3aBUCHUMO OT sI3bIKa 00YUYEHHUSI, TUIA y4eOHOTO 3aBEICHUS
U CTyIIeHHM 0Opa3oBaHusA (HadanbHOW — 1—4 Kiacchl; OCHOBHOM — 95—9
knaccel; crapmeid — 10—11 kmaccer). B mkonax ¢ pycckuM si3bIKOM 00yue-
HUSI OH U3Y4YaeTCsl C MEePBOTO MO OJMHHAANATHIA KJIACChl, B IIKOJAaX C Ka-
3aXCKHUM SI3bIKOM OOyYE€HHUs PYCCKHH MPENOJAETCA CO BTOPOrO MO OJUH-
HaAaThIN KJiacc.

Kazaxcran gBigeTCA TUIEPOM MO YHUCIY COXPAHUBIIMXCSA PYCCKO-
A3bIYHBIX 1IKOJI Ha npocTtpancTBe CHI'. Ha ero tepputopuun (GyHKIIMOHHU-
pytoT 1460 mKkox ¢ pycckuM sS36IKOM 00ydeHus (26,2 % ot obmiero ducia
(7465)) 1 2101 — co cMmemaHHbIMU s3bIKamMu 00yuenus (37,7 %) [5, c. 60].

[Ipu 3TOM B pernoHax KOMIIAKTHOT'O MPOKMBAHUSI KOPEHHOI'O Hace-
nenus B IOxHoMm u 3anagnoM Kazaxcrane npoueHT oOydarommxcst Ha Ka-
3axckoM f3bike coctaBisieT 90-95 %. Muave oocTout aeno B CeBepHOM U
HentpanbHom Kazaxcrane, rjie NpoueHT 00y4aromuxcsi Ha PyCCKOM SI3bl-
ke cocraBisier 65-70 %. B Kazaxcrane B KaXJIOM TOCyIapCTBEHHOM
BBICIIIEM y4€OHOM 3aBeIcHUU (PYHKIIMOHUPYIOT OTIEJICHUS Ha JBYX S3bI-
Kax — Ka3axckoM u pycckom [1, c. 90].

Oco00e MecTO B JaHHOM CITy4yae 3aHUMAIOT MEAUIMHCKUE U TEXHU-
yeckue (hakyJbTEThl, MOCKOJIBKY BCE y4EOHO-METOIUYECKUE MaTepualibl
3J1€Ch MPEICTABIECHBI HA PYCCKOM S3bIKE, & COOTBETCTBEHHO U KOJNYECTBO
CTYJICHTOB B PYCCKOSI3BIUHBIX I'pynmnax Oouibliie. Takke CTOUT OTMETUTH
TOT (DaKT, YTO BHE 3aBUCHUMOCTH OT BHIOPAHHOM CHEIHAIBLHOCTH BCE CTY-
JIEHTHI OakajlaBpriaTa U MarucTpaTypbl, OOy4arolrecs B Ka3aXOs3bIUHBIX
TPYIIIax, JODKHBI Ha IEPBOM KypCe H3y4aTh PYCCKHIL A3bIK .

Bpewms noka3zaino, yto B Kazaxcrane HailieH HEOOXOUMBIN JTUHTBU-
CTUYECKUU OanaHC, CIOCOOCTBYIONIUMN YKPEIUICHUIO TMOJIUTUYECKON CTa-

906 yrBepIeHIH rOCYIAPCTBEHHBIX OOMIEOOs3aTEIBHBIX CTAHIAPTOB OOPA30BAHMS BCEX YPOB-
Heil oOpas3oBanus : mpuka3 Munuctpa obpaszoBanus u Hayku Pecn. Kazaxcran ot 31.10.2018
Ne 604 // ©Oninet [Dnekrponnsiii pecypc]. URL : http://adilet.zan.kz/rus/docs/V1800017669 (nara
obpamenus : 18.04.2019).
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OWJIBHOCTH B OOIIECTBE, CO3/IaHbl YCIOBHS JI1 PAa3BUTHUSI Ka3aXCKO-pycC-
CKOT'0 OUJTMHTBU3MA.

Bmecrte ¢ TeM psiJi MOMEHTOB BBI3BIBAIOT ONPECIICHHOE OECTIOKOM-
CTBO Y COOTEUYECTBEHHUKOB B PECIyOJIMKE M HEKOTOPBIX IKcrepToB. Ha-
npuUMep, A3bIKOBas MOJUTHUKA TPEXBA3BIUMS, B PAMKAX KOTOPOW MPOUCXO-
JAT U3MEHEHUS] B YU€OHOM MpPOIIECCE, B YACTHOCTU AKTUBHO BHEIPSAETCS
AHTJIMACKUM S3BIK.

B 3TOM 1TOpOM yCMaTpHUBAaKOT NONBITKY 3aMEHUTh PYCCKUU S3BIK. XO-
TS BCEM OYEBHUJIHO, UTO JIaHHBIE MEPbl HANIPaBJICHbI HA MOBBIIICHUE KOH-
KypEeHTOCIIOCOOHOCTH U HHTerpanuu KazaxcrtaHa B MHUPOBOE COOOIIECT-
Bo . KpoMe TOro, HepeKo BHICKA3HIBAIOTCS OMACCHHSI OTHOCUTEIBHO I1a-
JICHUSI UHTEpPECa Y COBPEMEHHOM MOJIOJICKU K U3YUEHUIO PYCCKOTO SI3bIKa
B By3ax. Omrymaercss HeIOCTaTOK MpodeCcCUOHAIbHBIX KaapoB. Creru-
aJIbHOCTh PYCHCTa CTajla HE CTOJIb MOMYJISIPHA CPEIU MOJIOACKH [7, C. 94],
0COOCHHO B cellbcKoM MecTHOCTH [13, €. 225].

CTouT TakKe OTMETUTh, YTO Pa3IUYHbIE 00pa30BATEIIbHBIC YUPEK-
JICHUSI CTAJKUBAIOTCS U C HEXBATKOW Yy4eOHBIX MAaTEpUAJIOB U MPOrPaMM
Ha PYCCKOM SI3bIKE, pa3pabaThiBa€MbIX BMECTE C POCCHICKOW CTOPOHOM
[3]. OGecnieueHneM HEOOXOAMMBIMHU YUYEOHUKAMU U JIUTEPATYPOH, MpOBe-
JIEHUEM JIEKIIMA U CEMUHAPOB, MPEAOCTABICHUEM SI3IKOBOW CTaXKHUPOBKHU
¥ BO3MOXXHOCTHU MPONTH MEPENOATOTOBKY B MHCTUTYTaX 3aHUMAETCS Tpe-
UMYILIECTBEHHO PoccoTpynHHYecTBO W (UIMANIBI POCCUMCKUX BY30B, HO
UX JIESITEIbHOCTH M0A4ac ObIBAET HEJIOCTATOYHO.

JIMCKyCCHIO BBI3BAJIO PEIIEHUE MO JIATUHU3AIUKA U PEIieHrue yopaTh
C HAIIMOHAJILHOW BAJIFOTHI HAJIMKUCU Ha PYCCKOM s3bIke. UTO KacaeTcs nep-
BOT'0, TO JAHHBIM MPOLECC HAMPSIMYIO HE BIUSAET HA MOJOKEHUE PYCCKOSI-
3BIYHOTO HACEJIEHUsI, TTOCKOJbKY PYCCKHM SI3BIK JaHHas pedopma He 3a-
TparuBaet [6, C. 7]. OTHOCUTENBLHO AeHEXKHBIX Kymop MUJI Poccun BeI-
CKa3aJl MHCHHUE, YTO B U3MEHEHUM JU3aiiHa TeHre Poccus He BUIUT aOCco-
JIOTHO HUKAKOW MPOOIEMBI.

Cnenyer oTMETUTh, YTO B LEJSIX MOAACPKaHUSA CTaTyca PYCCKOIo
S3bIKa U YCWJICHHUS €ro poJid 3a pydexkoMm Poccust exxeroHo npeaoctaBis-
€T KBOThl MHOCTPAHHBIM TI'pakaHaM Ha OOydeHHE B POCCHUUCKHUX BYy3ax.
CornacHo MunuctepctBy oOpa3zoBanus u Hayku P® B 2017/2018 yueO-
HOM rony B Poccum oOyuanock 39,7 Teic. mpeacraButeneit Kazaxcrana

1 bopuwmnoney K. I1. Pycckuii s3pik B LlenTpansHo-A3uarckom pernone // Bectn. MITUMO(Y).
Cep. «Mexaynap. otHomeHus». 2014. Ne 2. T. 35. C. 67.
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[10, c. 9], KOoTOpBIE COCTABIAIOT HanOoOJiee KPYIHBIM KOHTHHICHT HHO-
CTpPaHHBIX yyaluxcs. boiblas 4acTh U3 HUX NMOCTYNAET B YHUBEPCUTETHI
Cubupu u Ypana. [lanasie Tepputopuu rpaHuyat ¢ Axtroounckoi, Koc-
TaHaiicko, [TaBmogapckoi u Jip. 00IacTIMH, T1e MPOKUBACT IIPEUMYIIIC-
CTBEHHO PYCCKOA3BIYHOE HACEIICHUE.

HecmoTpst Ha mpoucxodinne U3MEHEHUsl B peciyOIuKe, PyCCKOMY
A3BIKY IO-TIPEKHEMY YIIA€TCA COXPAaHATH CBOE MoJioxkeHue. [lepsoiii mipe-
suneHt Kazaxcrana H. A. Hazap6aeB HeoqHOKpaTHO yTBEpkKAal, YTO MPU
YCUJICHUU POJIM TOCYJAAPCTBEHHOTO SI3bIKA HEJbB35 JOMYCKATh BHITCCHEHUE
PYCCKOTO SI3bIKa W3 MOBCEAHEBHOM KWU3HU JIOAEH, KYJIbTYpPbl, MACC-MEANA
u npyrux cdep [9, €. 164].

Hememnuin npesugeHt crpanbl K.-)K. K. TokaeB Takxke 3aBepun
0O0IIIeCTBEHHOCTh, YTO MPUOPHUTET MO-TIPEKHEMY OyAET OTJAaBaThC Kazax-
CKOMY H PYCCKOMY SI3BIKAM .

BeiBoabl. Takum oOpaszom, pycckuid a3blk B Kazaxcrane mo-mpex-
HEMY OCTAa€TCsl MPUOPUTETHBIM, ITOCKOIBKY CIIPOC HAa €ro MCHOJIb30BAHUE
octaercsi BICOKUM (cBbIe 80 % OT 00Iero 4mciaa HaceleHUs BIAJCIOT
UM B TOH win uHow mepe [11, ¢. 130]).

KazaxcraH 3aHMMaeT JIUAUPYIOUIYIO MO3ULHUI0 CPEIH OCTAIBHBIX
MOCTCOBETCKUX PECIMYyOJUK MO PYCCKOSI3BIYHOMY O00y4eHuto. Pycckuit
A3BIK YACPKUBAET CBOM MO3UIIMY B KAYECTBE OCHOBHOI'O CPEICTBA MEXKHA-
ITMOHAJILHOTO 001IeHus B pecnyonuke [12, €. 154].

VY KazaxcrtaHa B 1€JIOM TOJIy4aeTcs OaIaHCHPOBATh MEXKIY €ro COo-
XPAHEHUEM U OJHOBPEMEHHBIM Pa3BUTHUEM KAa3aXCKOTO S3bIKa.

B nipoBeaeHnM 110 I00HOM S3BIKOBOM MOJUTUKH, IIPEXK]IE BCETO, 3aMH-
TepecoBaHa caMa IIEHTpajbHas BJIACTh PECIyOJIUKH, MOCKOJIBKY HE00XO-
IUMO TMOJJEPKUBATh CTAOWIIBHYIO OOCTaHOBKY BHYTPH CTPaHbl, pean3o0-
BBIBaTh OJIHO M3 KIIFOYEBBIX MPAB YEJIOBEKA — IOJb30BAHUE POJHBIM A3bI-
KOM, a TaKXe MOJJCpPKUBATh MOJIUTUYECKUN IUAJIOr C MapTHEPaAMH Ha
MTOCTCOBETCKOM MPOCTPAHCTBE, KOTOPBIM B pamkax toro xe CHI' Bemercs
Ha PYCCKOM SI3BIKE.

? Beicryruienue [pesunenta Pecyonmuku Kazaxcran K.-JK. K. TokaeBa Ha COBENIaHUH C yUacTHEM
akuMoB obnacteld, ropogoB Hyp-Cynrana, Anmarel u Ileivkenta (Hyp-Cynran, 27 wmapra
2019 r.)// Nurkz [Dnexrpounsiii pecypc]. URL : https://www.nur.kz/1785465-opublikovan-
polnyj-tekst-vystuplenia-tokaeva-na-sovesanii-v-akorde.html (nata oopamenus : 18.04.2019).
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RUSSIAN LANGUAGE AS A MEANS OF INTERCULTURAL
DIALOGUE IN THE REPUBLIC OF KAZAKHSTAN

KURYLEV K. P.,, MOROZOVAE. R.

Peoples’ Friendship University of Russia
Moscow, Russian Federation

Abstract. In the modern world, the importance of the language of inter-
ethnic communication is undeniable, since it is the language that acts as a con-
necting link not only between ethnic groups within one state space, but also peo-
ples and countries in the world. One of such intermediary languages is the Russian
language. Russia, as a historical homeland, is most interested in maintaining and
further disseminating the position of the Russian language, because its use helps
to strengthen its position and create a positive image of the country abroad and al-
lows building a friendly dialogue with partners. The article shows the current state
of the Russian language in the Republic of Kazakhstan. The author notes, on the
one hand, the existence of a solid regulatory framework for the development of
language policy in Kazakhstan, demonstrates its constant development, and on the
other hand, it shows the existing fears of Russian compatriots living in the Repub-
lic and expressing their concerns about a few innovations of the leadership of Ka-
zakhstan.

Key words: Russian language; Kazakh language; language policy; state language;
language of interethnic communication.
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